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Dank 
 

Hartelijk dank dat u voor een EUROM apparaat hebt gekozen. U hebt daarmee een 

goede keus gemaakt! Wij hopen dat hij tot uw volle tevredenheid zal functioneren. 

Om het beste uit uw apparaat te halen is het belangrijk dat u deze 

gebruiksaanwijzing vóór gebruik aandachtig en in zijn geheel doorleest en ook 

begrijpt. Schenk daarbij speciaal aandacht aan de veiligheidsvoorschriften; die 

worden vermeld ter bescherming van u en uw omgeving!  

Bewaar de gebruiksaanwijzing vervolgens om het in de toekomst nog eens te 

kunnen raadplegen. Bewaar ook de verpakking: dat is de beste bescherming voor 

uw apparaat tijdens de opslag buiten het seizoen. En mocht u het apparaat ooit aan 

iemand anders overdragen, lever er dan de gebruiksaanwijzing en de verpakking 

bij. 

 

Wij wensen u veel plezier met de Force stofzuiger! 

 

Eurom 

Kokosstraat 20 

8281 JC Genemuiden (NL) 

info@eurom.nl 

www.eurom.nl 

 

Deze gebruiksaanwijzing is met de grootste zorg samengesteld. Niettemin 

behouden wij ons het recht voor deze gebruiksaanwijzing op elk moment te 

optimaliseren en technisch aan te passen. De gebruikte afbeeldingen kunnen 

afwijken. 

________________________________________________________ 

 

Technische  gegevens 
 

Model  1240 wet/dry 2070 wet/dry 3080 wet/dry 

Aansluitspanning 230V  /  50Hz 230V  /  50Hz 230V  /  50Hz 

Vermogen 1200 2000 3000 

Onderdruk >180 mbar >200 mbar >200 mbar 

Luchtverplaatsing 45 l/s 106 l/s 150 l/s 

Ketelinhoud 40 l (RVS) 70 l (RVS) 80 l (RVS) 

Filter textiel 

Elektrokabel 10 m 

Lengte slang 260 cm 

Zuigbuis Gebogen–67 cm (2x) 

Accessoires vloerenzuigmond 

waterzuigmond 

borstelmondstuk 

kierenzuiger 

Gewicht 10,5 kg 23,8 kg 25 kg 

Afmetingen 46 x 46 x 71 cm 58,5 x 57,3 x 89 cm 58,5 x 57,3 x 99 cm 
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Veiligheidsvoorschriften 

 
1.   Controleer voor gebruik of de spanning die het stopcontact, waarop 

u de stofzuiger wilt aansluiten, afgeeft, gelijk is aan het voltage dat 

op het typeplaatje van de stofzuiger staat. 

2.   Controleer stofzuiger, stekker en elektrokabel voor gebruik op 

beschadigingen. Gebruik geen beschadigd apparaat! 

3.   Gebruik geen verlengsnoeren met onvoldoende capaciteit. 

4.   Gebruik het apparaat niet buitenshuis! 

5.   Houd het apparaat uit de buurt van sterk zonlicht, kachels, open 

vuur en hoge temperaturen. Dat zou het kunststof kunnen 

vervormen of afbreken.  

6.   Gebruik het apparaat niet in een brandgevaarlijke omgeving zoals 

nabij gastanks, gasleidingen of spuitbussen. Dat levert explosie- en 

brandgevaar op! 

7.   De volgende voorwerpen en/of stoffen mogen niet met de EUROM 

Force stofzuiger worden opgezogen: 

  Brandende, rokende of hete voorwerpen/stoffen als hete as, 

gloeiende sigaretten, lucifer enz. 

  Te grote voorwerpen 

  Scherpe voorwerpen  als scherven, spijkers enz. 

  Vluchtige stoffen, brandbare gassen, zuren, afval dat 

explosiegevaar oplevert enz. 

  Gevaarlijke stoffen als asbest enz. 

  Licht-ontvlambare stoffen als benzine, gasolie enz. Gebruik het 

apparaat niet in een ruimte waar deze stoffen aanwezig 

(kunnen) zijn. 

  Materiaal dat zich aan het filter hecht zoals kalkhoudend-, gips- 

of grafietpoeder. Dat belemmert de ventilatie en beschadigt de 

motor.  

8.  Zorg ervoor dat er nooit water in de kap terechtkomt; water in de 

motor kan schade of letsel veroorzaken! Laat het apparaat daarom 

ook nooit overhellen wanneer u vloeistof opzuigt.  

9.  Gebruik dit apparaat nooit als pomp! 

10. Steek geen voorwerpen door openingen het apparaat in . Gebruik 

het apparaat niet als openingen geblokkeerd zijn. Houd het 

apparaat vrij van stof, draden, haren of wat de luchtstroom dan ook 

zou kunnen belemmeren. Houd uw hand niet voor de 

aanzuigopening! 

11. Wees extra voorzichtig bij werkzaamheden op een trap! 
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12. Verdraai de slang niet, rek hem niet te ver uit en zorg ervoor dat hij 

niet beschadigd raakt. Gebruik nooit een beschadigde slang. 

13. Trek of draag de stofzuiger nooit vooruit aan elektrokabel of slang. 

Klem de kabel niet tussen een deur en trek het niet om scherpe 

hoeken. Rij niet met het apparaat over de kabel, loop er niet over 

en houd hem uit de buurt van hete oppervlakken.  

14. Schakel het apparaat altijd eerst uit, voordat u de stekker uit het 

stopcontact neemt. 

15. Schakel de stofzuiger uit en neem de stekker uit het stopcontact  

wanneer u de werkzaamheden stopt, de ruimte verlaat, de stofketel 

ledigt of  onderhoud aan het apparaat uitvoert.  

16. Trek de stekker niet aan de elektrokabel uit het stopcontact, maar 

neem daartoe de stekker in de hand. 

17. Raak stekker en/of elektrokabel niet aan met natte handen en 

gebruik de stofzuiger niet zonder schoenen aan uw voeten. 

18. Gebruik dit apparaat niet voor meer dan 4 uur (incl. de 

afkoelingsstops) per dag. 

19. Dit apparaat is niet geschikt om te worden gebruikt door personen 

(incl. kinderen) met verminderde lichamelijke-, zintuiglijke- of 

mentale capaciteiten, of met gebrek aan ervaring en kennis, tenzij 

iemand, verantwoordelijk voor hun veiligheid, toezicht houdt en 

instructie geeft betreffende het gebruik van het apparaat.  

20. Bij kinderen dient erop toe te worden gezien dat zij het apparaat 

niet als speelgoed gebruiken. 

21. Gebruik dit apparaat uitsluitend zoals beschreven in dit 

instructieboekje. Gebruik uitsluitend door de fabrikant aanbevolen 

accessoires. 

22. Ruim uw stofzuiger binnenshuis op, in een koele, droge ruimte. 

23. Wanneer stofzuiger, elektrokabel of stekker beschadigd raken of 

storingen vertonen, gebruik hem dan niet langer maar laat hem 

repareren/vervangen door een daartoe bevoegde elektricien. Voer 

nooit zelf reparaties uit, dat doet garantie en aansprakelijkheid van 

de leverancier vervallen! 
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Onderdelentekening 

 

 
1.  Handgreep 

2.  Kabelophanging met kabel en stekker 

3.  Kap (met motor) 

4.  Klem (2x) 

5.  Ketel 

6.  Groot wiel (2x) 

7.  Voetstuk 

8.  Klein zwenkwiel (2x, 1240: 4x) 

9.  Slangaansluiting 

10. AAN / UIT – schakelaar(s) 

11. Kiephandgreep 

12. Kiepbeugel 

13. Drainslang 

 

Standaard  accessoires 

1.  Zuigslang 

1a. Machineaansluiting 

1b.  Zuigbuisaansluiting 

2.  Zuigbuis (gebogen) (2x) 

3.  Vloerenzuigmond 

4.  Waterzuigmond 

5.  Borstelmondstuk 

6.   Kierenzuiger 
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Werking 

 
  Steek de machineaansluiting van de 

zuigslang in het apparaat tot het smalle 

deel er helemaal invalt en vastklikt. Door 

de geribbelde klemmetjes op de 

aansluiting in te drukken kunt u de slang 

weer loskoppelen. 

  Sluit vervolgens met een draaiende 

beweging naar wens accessoires aan, zie 

afbeelding. 

  Voor het opzuigen van vloeistof is de 

motor (die zich in de kap bevindt) 

voorzien van een vlotter die a.h.w. 

onderaan de motor in de ketel hangt. Voor 

het opzuigen van droog vuil en stof is de 

motor voorzien van een filter met korf die 

óm de vlotter sluit en zo voorkomt dat er 

stof in het mechaniek komt (zie afb.) Wilt 

u vloeistof opzuigen, verwijder dan het 

filter met korf door de sluitclips te openen, 

de kap van de ketel te tillen en het filter 

met korf te verwijderen. Plaats de kap 

terug en sluit de clips weer.  

Let op!  

  Zuig nooit stof op zonder filter met 

korf om de vlotter! 

  Zuig nooit vloeistof met het filter 

met korf om de vlotter! 

  Steek de stekker in het stopcontact 

(230V-50Hz). 

  Druk de aan/uit schakelaar op I om de stofzuiger aan te zetten.  

Type 1240 heeft 1 schakelaar waarmee u 1200W vermogen inschakelt.  

Type 2070 heeft 2 schakelaars, met elke schakelaar schakelt u 1000W vermogen 

in. 

Type 3080 heeft 3 schakelaars; met elke schakelaar schakelt u 1000W 

vermogen in. 

  Schakel na gebruik het apparaat uit door de schakelaar(s) op O te zetten en 

neem de stekker uit het stopcontact. Wind de elektrokabel om de 

kabelophanging.  

Type 1240: Plaats de accessoires op de daarvoor bestemde doppen achterop het 

apparaat.  
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Beveiliging 

 
Wanneer u water opzuigt en de ketel is vol, zal de vlotter de aanzuiging afsluiten. 

De motor produceert geluid dat duidt op een hoog toerental maar het apparaat 

zuigt niet meer. Schakel het in dat geval direct helemaal uit en neem de stekker uit 

het stopcontact. Ledig de ketel; daarna kunt u het apparaat weer gewoon in 

gebruik nemen. 

 

Reiniging en onderhoud 
 

Bij reiniging of onderhoud altijd het apparaat uitschakelen en de stekker uit het 

stopcontact nemen! 

 

Lediging ketel 

Droog: Slechte zuigprestaties duiden op een volle 

ketel. Open de sluitclips, til de kap van de ketel en 

verwijder filter en korf. Ledig nu de ketel.  

De types 2070 en 3080 zijn daartoe uitgevoerd met 

een kiephandgreep en een kiepbeugel, zie afb. 

Nat:  

Type 2070 en 3080: Ontkoppel de drainslang en leid 

hem in een afvoer, goot o.i.d. Verwijder de dop van 

het slangeind. De ketel zal nu leeglopen. Om het 

laatste vocht te verwijderen de ketel kiepen, zie afb.  

Type 1240: Open de sluitclips en til de kap van de 

ketel. Ledig nu de ketel door hem leeg te gieten. 

Na het ledigen alle onderdelen weer in de originele positie brengen. 

 

Filter reinigen 

Reinig het filter zelf ook regelmatig door hem grondig schoon te kloppen / 

borstelen.  

2070 & 3080: Is het filter erg vuil, trek de stoffen zak dan van de kunststof ring en 

was hem in een lauw/warm sopje schoon. Eventueel mag de stoffen zak in de 

wasmachine gewassen worden, op max. 30°C.  Gebruik een mild wasmiddel en rek 

na het wassen de stoffen zak weer goed in model. Laat het filter goed drogen voor 

u het weer terugplaatst. Stop het niet in de droogtrommel!  

Gebruik uw apparaat nooit zonder filter als u droog zuigt! 

 

Onderhoud 

 Houd ketel, filter en accessoires schoon en controleer regelmatig of nergens 

valse lucht wordt aangezogen. 

 Controleer elektrokabel en stekker regelmatig op beschadigingen. Gebruik het 

apparaat niet met een beschadigde kabel en/of stekker maar laat deze door een 

daartoe bevoegd monteur vervangen! 

 Controleer regelmatig of geen voorwerpen in de zuigmonden, slang of pijp de 

aanzuiging belemmeren. Verwijder ze zonodig. 
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 Gebruik het apparaat voorzichtig en met beleid; zorg dat het niet valt, stoot of 

anderszins beschadigingen oploopt. 

 Berg het apparaat op in een droge omgeving. 

 Laat het apparaat niet te lang achter elkaar werken maar geef het regelmatig 

gelegenheid af te koelen. Dat verlengt de levensduur. 

 Als het apparaat hapert, trilt, afwijkend geluid maakt of een branderige geur 

verspreidt het gebruik onmiddellijk stoppen en het apparaat ter 

controle/reparatie naar uw leverancier of servicepunt zenden. 

 

Verwijdering 
 

Binnen de EU betekent dit symbool dat dit product niet met het 

normale huishoudelijke afval mag worden afgevoerd. Afgedankte 

apparaten bevatten waardevolle materialen die hergebruikt 

kunnen en moeten worden, om het milieu en de gezondheid niet 

te schaden door ongereguleerde afvalinzameling. Breng 

afgedankte apparatuur daarom naar een daarvoor aangewezen 

inzamelpunt of wend u tot het bedrijf waar u het apparaat 

gekocht hebt. Zij kunnen er voor zorgen dat zoveel mogelijk 

onderdelen van het apparaat hergebruikt worden. 

 

CE-verklaring 
 

Zie pagina 30. 
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CE–declaration 
 

Eurom 

Kokosstraat 20 

8281 JC Genemuiden 

The Netherlands 

 

declares the following device in sole responsibility: 

 

Product:     Vacuum cleaner 

Brand name:   EUROM 

Model:     Force 1240 wet/dry – Force 2070 wet/dry – Force 3080 wet/dry 

Item number:  161311 – 161342 - 161373 

 

Complies with the following harmonization rules: 

 

Low Voltage Directive:               LVD 2014/35/EU 

Electromagnetic compatibility Directive:       EMC 2014/30/EU 

Restriction of Hazardous Substances RoHS Directive: 2011/65/EU&(EU)2015/863 

 

Applied harmonized standards: 

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017 

EN 60335-2-2:2010+A11:12+A1:13 

EN 62233:2008 

EN 55014-1:2017 

EN 55014-2:2015 

EN 61000-3-2:2014 

EN 61000-3-3:2013   

 

Genemuiden, 07-12-2020 

W.J. Bakker, alg. Dir. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


